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STRENGTHENING THE NETWORK
OF PROTECTED AREAS IN THE GUIANAS

Refor¢o da rede de areas protegidas no Planalto das Guianas
e as suas contribui¢gdes para o desenvolvimento sustentavel em relacéo as culturas, aos
valores e aos estilos de vida locais
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Objetivos

O projeto "Reforco da rede de areas protegidas no Planalto das Guianas e
as suas contribuicbes para o desenvolvimento sustentdvel em relagdo as
culturas, aos valores e aos estilos de vida locais" & uma abordagem
transnacional entre gestores de dreas protegidas da Guiana Francesa, do
Suriname e da Guiana.

O projeto terd a duragdo de trés anos (2018-2020), reunindo os
diferentes gestores de dreas protegidas na regido, e estd a ser
implementado pelo Parque Amazdnico da Guiana Francesa (Guina
Francesa), a Comissdo das Areas Protegidas (Guiana), o Ministério do
Planejamento, das Terras e da Gestdo das Florestas (Suriname) e o
Ministério do Desenvolvimento Regional (Suriname).

O objetivo do projeto consiste em reforgar a resisténcia das florestas e os
meios de subsisténcia das populagdes locais numa altura em que
aumentam os impactos das alteragbes globais aos ecossistemas do
Planalto das Guianas. No geral, visa reforgar a capacidade de gestdo de GERE N

AARNITDE CLF

INHET A

areas protegidas ou de conservagdo para superar os desafios cornuns gue
enfrentam. Como objetivos especificos, visa fortalecer o didlogo entre
gestores e equipas de dreas protegidas e aproveitar as melhores
experiéncias.

Acgbes previstas

Para cumprir estes objetivos, esta prevista a organizacdo de trés sessdes
de formagdo praticas regionais gque irdo reunir os gestores de areas
protegidas e a criagdo de quatro sinteses tematicas participativas sobre as
melhores formas de apoiar o desenvolvimento local em areas isoladas em
termos de desenvolvimento do ecoturismo, ciéncia participativa para a
gestdo sustentavel dos recursos naturais no ambiente amazénico,
estratégias de controlo contra as ameacas da extracdo ilegal de ouro e
transmissdo de conhecimento tradicional e do patrimdnio cultural.

Se ndo se considerar a fase preparatdéria, o projeto decorrera durante trés

anos {2018-2020), reunindo os diferentes gestores de dreas protegidas na regido e organizagdes internacionais
de preservacdo da natureza que operam na regido {(nomeadamente Conservation International, WWF Guianas,
Frankfurt Zoologicall Society FZS) e uma organizag¢do internacional que visa melhorar e preservar os meios de
subsisténcia dos povos indigenas (Amazon Conservation Team ACT).
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A implementagdo serd coordenada alternativamente em Caiena, Paramaribo e Georgetown com o gestor do
projeto anunciado nos trés paises. O idioma de trabalho serd o inglés, sabendo que os documentos gerais

importantes estardo disponiveis em quatro idiomas (portugués, neerlandés, inglés e francés).

Eis os resultados esperados do projeto: uma melhor visibilidade dos temas de preservacdo da biodiversidade
do Planalto das Guianas no plano global; uma contribuicdo reforcada de dreas protegidas para o
desenvolvimento local e sustentavel e para a preservagido da biodiversidade; uma melhor partilha sobre as
dificuldades e solugtes para os problemas enfrentados pelas comunidades amerindias e quilombolas na regido;
e um melhor didlogo entre os paises do Planalto das Guianas a médio e longo prazo sobre a preservagdo e o
ecodesenvolvimento dos ecossistemas do Planalto das Guianas na bacia do Amazonas mais vasta.

Lancamento do projeto RENFORESAP

O projeto RENFORESAP foi oficialmente lancado de 1 a 3 de outubro de 2018, em Paramaribo, Suriname. O
certame contou com discursos oficiais de representantes da Guiana, do Suriname e da Guiana Francesa, com
iniciativas regionais e com a presenca de organiza¢des ndo governamentais que operam no Suriname. Estavam
igualmente programadas sessdes de trabalho para definir o plano do projeto. No langamento, estiveram
presentes mais de 60 participantes dos trés palses. O acontecimento de trés dias terminou com uma excursdo
de campo ao Projeto de Mangais do Suriname em Weg naar Zee.

Lancamento oficial — 1 de ourubro de 2018

Hesdy Asajas, diretor dos
Servigos Florestais Nacionais
do Suriname, fez o discurso
de boas-vindas. Falou sobre
a importdncia das dreas

protegidas para as
comunidades locais. Seguiu-
se Claude Suzanon,

presidente  do  Pargue
Nacional da Guiana
Francesa, que discorreu
sobre os desafios que as
Guianas enfrentam no que
as barreiras linglisticas e as
iniciativas sustentaveis diz

respeito. Arnaud Anselin,

diretor interino do Parque
Nacional da Guiana Fotografia 1: representantes oficiais das Guianas

Francesa, fez uma apresentacdo do projeto RENFORESAP. Segundo ele, todos os parceiros regionais podem
beneficiar das experiéncias uns dos outros através do projeto RENFORESAP.
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Em seguida, discursaram os representantes oficiais: Sua exceléncia Sydney Charles Allicock, vice-presidente da
Republica Cooperativa da Guiana e Ministro dos Assuntos dos Povos Indigenas e Sua Exceléncia Antoine Joly,
embaixador francés no Suriname, na Guiana e na Comunidade das Caraibas. Ambos mencionaram a
necessidade de uma rede mais tangivel para a protecdo de espécies e do desenvolvimento de servigos
ecossistémicos. Realcaram que o projeto RENFORESAP pode oferecer oportunidades para uma colaboragéo
multilateral mais profunda para a prote¢do do Planalto das Guianas. Referiram também o importante papel das
comunidades locais ha preservacgdo desses ecossistemas e a necessidade de capacitacio para a gestdo de areas
protegidas para superar os desafios que enfrentam. Os discursos oficiais foram seguidos da troca do Acordo de
Parceria entre os trés representantes oficiais’.

O dia de abertura terminou com discursos de representantes de iniciativas regionais. Alexis Armstrong,
representante do PNUD no Suriname, descreveu as varias agdes do PNUD na regido, especialmente para o
desenvolvimento sustentdvel em relagdo as alteragOes climaticas. Patrick Chesney, coordenador da Guiana
Schield Facility (GSF), examinou as principais etapas da iniciativa e apontou as possiveis sinergias com o projeto
RENFORESAP: a partilha de informacdes cientificas e uma plataforma especial de gestdo de dados. As
observacgdes finais incluiram reagdes dos participantes na sala e uma nota informativa no segundo dia.

i & S

Fotografia 2: Sua Exceléncia Charles Sydney Allicock, Sua Exceléncia Antoine Joly e Hesdy
Asajas a trocar os acordos de parceria

1 Haviam sido assinados acordos de parceria entre o Parque Nacional da Guiana Francesa e a Comissio de Areas Protegidas da Guiana e
o Ministério do Desenvolvimento Regional e o Ministério do Planejamento, do Ordenamento do Territorio e da Gestdo das Florestas
(Suriname).




"NE VARIETUR" * 43 _ 9¢. 9

BEAUFORT. 16 jaguo .19

#Expert JUdiGIBle gy
Trad-hn‘-.eur‘ lnterp:étrg /
anglais, espa‘?r';? 7
fuguais, cataie _
Teél 056192 4 T /

(A
)
RELATORIO DE LANCAMENTO, de1a3 L. enfo

CouR ppppeL O
~~Sessao de formagio pratica inicial — 2 de outubro de 2018

0 segundo dia comegou incidindo-se em organizagdes ndo governamentais (ONG) que operam no Suriname e
seguiram-se sessdes de trabalho sobre as quatro dreas tematicas do projeto RENFORESAP. Sheila Marhé,
diretora de ciéncia e politica da Conservation International Suriname, apresentou iniciativas realizadas pelas
ONG. O seu principal objetivo é manter a cobertura florestal de 93% do Suriname e o crescimento da floresta
como catalisador do progresso econdmico sustentdvel. O Corredor de Conservagdo do Sul do Suriname
também continua a ser um dos seus objetivos importantes. O Suriname do Sul estd ameacado pela extragio
ilegal de ouro em pequena escala, pela exploragdo madeireira e pela caca ilegal. Hd também falta de meios de
subsisténcia alternativos para as comunidades locais. As suas agdes nesta regido consistem em reforgar a
lideranga e a capacidade das comunidades indigenas através de a¢Bes de conservagdo.

A segunda apresentagdo foi de Minu Parahoe, diretora de programas da Amazon Conservation Team (ACT) do
Suriname. A ACT faz parceria com comunidades indigenas e outras comunidades locais para proteger as
florestas tropicais e reforgar a cultura tradicional. As suas estratégias abrangem o ordenamento do territdrio e
a gestao de recursos, meios de subsisténcia seguros e sustentaveis das comunidades, governanga interna e
externa. As possiveis sinergias identificadas entre a ACT e o projeto RENFORESAP incluem o mapeamento e a
formagdo de nativos sobre o reconhecimento de recursos e utilizagbes para o turismo, transferéncia de
conhecimento em praticas culturais, ensinamentos retirados da gestdo descentralizada de nativos e
colaboracdo estrutural na regido.

Laurens Gomes, representante regional do World Wildlife Fund (WWF) Guianas, falou sobre os contextos e
desafios comuns dos diferentes paises, os aspetos globais em apreciacdo pelo Planalto das Guianas como um
"vasto deserto" em geral e o papel dos povos indigenas e das comunidades locais em conservac¢3o. Discorreu
também sobre os projetos concretos a ser realizados pelo WWF Guianas na regido, a saber: apoio as iniciativas
locais e as iniciativas do governo relativas a gestdo sustentdvel, monitorizagio das comunidades, mapeamento
das comunidades e um programa de eliminag&o progressiva de mercdrio juntamente com a Cl Guyana, o PNUD
no Suriname e outros parceiros. O fundo WWF Guianas também apresentou

o planejamento de terras
integrado e a gestdo dos

pantanos de Rupununi do
Norte. A regido de Rupununi
do Norte é conhecida por ser
um local crucial de grande
biodiversidade em que o
ordenamento do territdrio
devia ser uma prioridade
elevada.

Também foram
inventariados os futuros
acontecimentos
internacionais:

- Conferéncia sobre Elevada

Florestagdo e Baixa
Desflorestagdo em

Fotografia 3: participantes dos trés paises presentes no langamento

Paramaribo, em 2019

- Congresso de Conservagdo
Mundial da IUCN em
Marselha, em 2020
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upios de trabalho sobre as quatro dreas temdticas do projeto RENFORESAP B
Durante esta agdo de trés anos, o projeto RENFORESAP ira produzir quatro sinteses tematicas participatorias
sobre as melhoras formas de apoiar o desenvolvimento local em dreas isoladas no que diz respeito a:

- Desenvolvimento do ecoturismo;

- Ciéncia participativa para a gestdo sustentavel dos recursos naturais no ambiente
amazdnico;

- Estratégias contra as ameacas da extragdo ilegal de ouro;

- Transmissio do conhecimento tradicional e do patrimo6nio cultural.

As sessBes de trabalho foram organizadas no segundo dia do langcamento

para perceber de que forma pode o projeto tratar estas quatro areas T
. - iz un VUIAY  opoibiins et Saion
tematicas. Os participantes foram divididos em quatro grupos com um iyl i T

moderador em cada um. @) ihah bk o e wuetbble
d LWbvae

& h.\’ ke b Vim, 7

Cada grupo participou numa sessao de debate de idéias com as seguintes
orientagdes:

- Quais s3o as expectativas/indagagdes para cada tematica?

- Quem sdo os principais intervenientes a envolver?

- Como podemaos contatd-los?

- Quais sdo as atuais dificuldades, oportunidades e potenciais de

cada tematica?

Fotografia 4: arientagdes da
sessdo de debate de idéias

Segue-se o resultado dos grupos de trabalho para cada tematica:

1) Desenvolvimento do ecoturismo

3 Quem siio os principais intervenientes a envolver?

e Guiana Francesa:
Comité do Turismo da Guiana Francesa, Gabinete das Florestas Nacionais {ONF), Federacdo de Reservas

Naturais (CENG — Conservatoire des espaces naturels), Parque Nacional da Guiana Francesa (PAG), Parque
Natural Regional (PNRG), Governanga Local (CTG)

e Suriname:
Ministério do Desenvolvimento Regional (RO), Ministério do Comércio, da Indistria e do Turismo (HIT),

Ministério do Planejamento, do Ordenamento do Territério e da Gestdo das Florestas (RGB), ONG (CI, ACT,
WWEF), Stinasu (Fundagdo para a Preserva¢do da Natureza no Suriname)/LLB-Dienst's Lands Bosbheheer (Agéncia
para a Preservagdo da Biodiversidade), Ministério da Agricultura, da Criagdo Animal e das Pescas (LVV),
Ministério das Finangas, Ministério das Obras Publicas e da Comunicag&o (OWC).

e Guiana:
PAC, Associacido do Turismo e da Hotelaria da Guiana (THAG), Ministério dos Negocios, Departamento do

Turismo, Associacdo do Turismo da Guiana (GTA), Ministério de Infra-estruturas Publicas (MoPl1), Ministérios
dos Assuntos dos Povos Indigenas (MolPA), Visitar Rupununi, juntas de freguesia/CBO KMCRG/NRDDB/SIPDA,
Conselho Nacional de Toshao (NTC), ONG e entidades doadoras (Cl, WWF, Iwokrama, PNUD)
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Quais sdo as atuais dificuldades, oportunidades e potenciais de cada temdtica

Dificuldades: infra-estruturas/transportes (do litoral para o interior, intrarregional); gestdo dos residuos; falta
de promoggo das marcas e desconhecimento das Guianas no geral e dos nossos paises em particular; disttrbios
3 vida selvagem/aos ecossistemas; barreiras linglisticas; dificuldades administrativas para os turistas {vistos,
por exemplo); consondncia entre os intervenientes; partilha de beneficios; potenciais dificuldades (falta de
apoio e quadro legal); direitos fundiarios; interferéncias culturais.

Oportunidades: demonstrar os beneficios econdmicos de PA/valorizagdo da natureza, criagdo de redes, meios de
subsisténcia sustentdveis para as comunidades locais, pesquisa e desenvolvimento dos produtos (narragdo de
historias, por exemplo)

Guiana: experiéncia e planejamento do turismo comunitdrio; mapeamento de recursos/instalacdes de
ecoturismo

Pontos fortes: geologia/biodiversidade partilhada do Planalto das Guianas; patriménio cultural comum, mas
Unico.

2) Ciéncia participativa para a gestdo sustentavel dos recursos naturais no
ambiente amazodnico

» Quais s3o as expectativas/indagacbes para cada tematica?

A metodologia deve incidir nos temas limitados e na identidade dos povos indigenas e tribais (combinagdo
entre o ponto focal do relatério e as preocupagdes da ITP). Deve definir-se a terminologia: como se define a

ciéncia? Que significa "participativa"?
g p

Recursos naturais
-> Que tipo de recursos naturais temos na AP?
-> Que recursos naturais sdo comuns a todas as Guianas e em quais nos devemos concentrar?

Partilha de experiéncias

-> Que projetos estdo atualmente em curso em cada pais (valores...)?

-> Que tipo de abordagens existem para conceder acesso aos recursos naturais?
-> Destacar as "boas praticas" em cada pals.

Quais sdo os impactos destes programas?
-> Definir indicadores de sucesso.

Envolvimento significativo das comunidades na ciéncia e na gestdio

> Que ferramentas/dicas sdo eficazes para envolver as comunidades (lacunas linglisticas, projetos
educacionais)?

-> |dentificar o publico/os participantes (comunidades urbanas, comunidades tradicionais remotas).

-> Propor uma ferramenta para partilhar dinamicamente as reagGes as ferramentas.

-> Como envolvemos os cientistas?

Preencher g lacuna entre os dois sistemas de conhecimento (=> metodologia para desenvolver, analisar)

financiamento/sustentabilidade do processo
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> Quem séio os principais intervenientes a envolver?

® Guiana Francesa:
PAG, CENG, DEAL, ONG, Coletividades e CTG, Conselho Consuetudindrio (Grand Conseil Coutumier), Ministério
da Pesquisa e do Ambiente

e  Suriname:
Ministério de RGB ITP, VIDS, TBI, KAMPOS, OIS, AdekUs (CELOS, NZCS, Herbario), Ministério do Comércio e
Industria do Turismo, Ministério do Desenvolvimento Regional, Ministério dos Recursos Naturais, ACT, WWF,
Cl, Gabinete do Presidente/Coordenagio e Ambiente, Instituto das Caraibas

e Guiana:
PAC, IWOKRAMA, Cl, KIKIF, Programa de Conhecimento Tradicional, Ministério da Presidéncia (Departamento
do Ambiente)

» Como podemos contatd-los?

Sugeriu-se criar uma tabela partilhada sobre a localizagdo dos dados, partilhar experiéncias/prdticas através da
criacdo de uma base de dados online.

» Quais sdo as atuais dificuldades, oportunidades e potenciais de cada temdtica

A partilha de beneficios de acesso constitui uma dificuldade.
e Guiana Francesa:
Em Franga, o ABS é regulamentado por lei (Lei sobre Biodiversidade, 2016), que prevé vdrios esquemas,
dependendo do caso: declaracdo, comercial, conhecimento tradicional associado. Esta a ser elaborado um
procedimento especifico para a recolha de consentimento e a partilha de beneficios.
e Suriname:
O Suriname ratificou a CDB, mas n3o o protocolo PIC de Nagoya. O processo é o seguinte: solicitar uma
autorizacdo no Ministério do Ordenamento do Territério (o Ministério pergunta se falaram com o chefe). O
resultado da pesquisa é depois partilhado com o herbdrio e o ministério.
e Guiana:
A Agéncia de Protecdo Ambiental (EPA)
entrega um formuldrio/protocolo de

candidatura normal que vai para o
comité cientifico (se existir
conhecimento tradicional associado,
devem fornecer-se informagdes as
comunidades e o consentimento por
escrito deve ser enviado ao Ministério).
A EPA estd a trabalhar no regulamento

atual para o ABS.

Fotografia 5: grupo de trabalho sobre uma das areas tematicas
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» Quais sdo as expectativas{indagagdes para cada tematica?
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Estratégias contra as ameacas da extracdo ilegal de ouro

- Qual a extensdo e os impactos da extragdo de ouro (impactos ambientais + para a saldde e sociais nas
comunidades locais)? Trata-se de algo que ja estd bem documentado (por exemplo: do WWF), pelo que a
sintese do projeto RENFORESAP deve apenas retratar a situagdo.

- Defini¢Bes em cada pais: legal/ilegal; planeado/ndo planeado

- Descrigdo geral das regras ambientais nos diferentes paises (e percepgdes sobre a exploragdo de ouro)

- Quais sdo as estratégias de cada pais em relagio a exploragio de ouro nas dreas protegidas e em seu redor?

- Que processos existem em curso para o desenvolvimento de politicas sobre estes temas?

- Com base em pesquisas e projetos existentes na regido, que ensinamentos se retiram e que boas praticas
podem ser partilhadas?

- Como lidam os planos de gestio de areas protegidas com estes desafios?

- Quais sfio os possiveis mecanismos de controlo no &mbito das dreas protegidas (nas areas e em redor)?

- Medidas existentes para impedir a exploracdo de ouro em areas protegidas (sensibilizagdo junto dos
mineiros? LegislagBes efetivamente aplicadas? Ferramentas de planejamento?)

- Existem iniciativas transfronteiricas focadas no controlo das atividades de extragdo de ouro ou na atenuagdo
dos impactos da extracdo de ouro?

- Como envolver as comunidades locais na prevencédo dos impactos da extragdo ilegal de ouro nos seus meios
de subsisténcia?

Valor agregado do projeto RENFORESAP: Que diregBes estratégicas poderiam ser sugeridas? (Por exemplo:
avaliagio ambiental global na escala do cinturdo de rochas verdes nas trés Guianas)

» Que tipo de dados estd disponivel e quem os tem?

Existente:

- WWF: mapas de desflorestacdo (atualizados em intervalos regulares)

- WWF: impactos a jusante nos rios (3 Guianas + Amapa)

- ONF: relatério anual {Guiana Francesa) + formagdes de SBB (Suriname)

- Pesquisas sobre os impactos do merctrio: programas cientificos na Guiana Francesa

- Estudos do setor da satde no Suriname (mas visa minimizar os impactos)

- WWEF Guyana: questiondrios em 4 comunidades sobre os impactos documentados nos Direitos Humanos na
Guiana do Sul nas comunidades locais

Ndo disponivel:

- Lista de protocolos de monitorizagio e comparagdo existentes (ver se é possivel um mapa global)
- Abordagens personalizadas em locais cruciais

- Préticas e desenvolvimento de politicas de legislagdo

- Necessidade de explicar os diferentes quadros com palavras simples

» Quem siio os principais intervenientes a envolver?

® Guiana Francesa:
BRGM, DEAL, ONF, PAG e outros gestores de areas protegidas, WWF, ARS, governo e forgas militares, Jeunesses
autochtones e outras organizagbes indigenas ou quilombolas. Dispositivos especiais: OAM (Observatdrio de
atividades de exploragio mineira), Péle Hg-Pb (comité de mercurio e chumbo).
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“®  Suriname:
Stinasu, ROGB (divisdo de preservacio da natureza + SBB), ministério dos recursos naturais NH: comissdo de
estruturacdo de ouro (registro de atividades de exploragdo mineira e licengas) + exploragdo mineira de geologia
e divisio de minerais RO, NEMOS (institui¢do nacional sobre assuntos ambientais), PNUD (atualmente a apoiar
iniciativas do governo para reduzir impactos de atividades de exploragdo mineira de pequena escala), duas
multinacionais: lamgold e Newmont (ambas tém departamento de relagdes com a comunidade) e fizeram
estudos sobre extracdo de ouro em pequena escala para identificar como atenuar os impactos.

e  Guiana:

Comissdo de Geologia e Minas da Guiana (GGMC) = regulador governamental da industria da exploracdo
mineira, informacdo sobre licengas concedidas {quem s3o os mineiros legais?), Regulamentos da Lei de
Exploracio Mineira (define zonas-tamp3o em torno de PA), Comissdo de Pesquisa e Terras da Guiana (GLSC),
mapas sobre a utilizacdo de terras MNR, EPA, MOIPA, MOFA, PAC, WWF, Cl, CNT, GFC, grupos indigenas,
conselhos regionais, MOTP/DOE, PAC (relatdrios de monitorizagdo e sobrevdos), Associagdo Guiana de
Mulheres Mineiras (GWMA), Associa¢do Guiana dos Mineiros de Ouro (GGDMA) e Associagdo dos Povos
Amerindios.

» Como podemos contatd-los?

® Guiana Francesa:

A DEAL (Direcdo do Ambiente) é um dos principais intervenientes na centralizagdo das informacgdes.
e Guiana:

PAC é o principal parceiro para centralizar as informacg8es.

4) Transmissdo do conhecimento tradicional e do patrimdnio cultural

» Quais sdo as expectativas/indagag¢bes para cada tematica?

Politica e tomada de decisbes

- 0 reconhecimento legal dos direitos fundiarios e dos povos indigenas e tribais (ITP) no Suriname e na Guiana

Francesa (a idéia de terra prende-se com sobrevivéncia, relages dependentes, respeito, utilizagdo da natureza

do modo de vida)

- Melhorar a integracio (e implementacdo) dos direitos indigenas e tribais dentro do Sistema Francés

Centralizado (Guiana Francesa), incluindo interveng8es locais adequadas as populagbes que vivem na Guiana

Francesa.

- As politicas e o desenvolvimento de quadros para o conhecimento tradicional

- O desenvolvimento/a atualizacio de direitos de propriedade intelectual/legislagdo de direitos de autor

- Projeto de regulamentos para o acesso a partilha de beneficios na Guiana, Guiana Francesa (APA). Necessario
para o Suriname.

- Desenvolvimento de legislagio de protecdo ambiental — incluindo politica de pesquisa (Suriname, Guiana

Francesa em associagdo com o governo local — ABS)

- Sensibilizacdo nas comunidades sobre os seus direitos (FPIC): direitos humanos, direitos de voto... por

exemplo 65% dos votos nas comunidades da Guiana.

- Desenvolvimento de politicas de FPIC no plano nacional

- Politicas de educacdo que integram os pontos de vista dos povos de ITP, incluindo a linguagem

(especialmente para comunidades costeiras em risco). Objetivo do Guyana-Bina Hill Training Institute

- O projeto pode pressionar os governos a avangar rumo a estes assuntos, especialmente em relacdo a

legislag@o/aos direitos fundidrios, uma vez que as comunidades também tém uma idéia do motivo para

partilharem conhecimento se nada houver no papel que proteja os direitos fundiarios. E importante reforcar as

comunidades para fazerem parte do .../...

11




&

a\

A Expert
Traducteur, Interpret el |

anglais, espagi@! |4
Pdﬂu“uuls cataia

Tel 05

\i@gﬁw

M‘; DEF/—\ :

e T

"NE VARIETUR" N 3. a: lq
BEAUFORT, le “1‘ G

1h1rnn_

£19241

relacionadas com a ligago entre a preservagio da natureza, o conhecimento tradicional e os direitos
fundiarios.

Sensibilizagdio e capacitagdo

- Tradugdo de novos conceitos em
gestdo de recursos naturais de forma
adequada para o envolvimento da
comunidade em grupos de pressdo e
para a expressdo de opinido no mundo
exterior {também aprendendo a lingua
dominante de um pais e as linguas
locais) — capacitagdo, incluindo troca

de conhecimentos e também em
métodos que primem pela facilidade de
comunicacao e que sejam
culturalmente sensiveis

- Universidades indigenas, que
promovem o conhecimento indigena:
analisar estudos de caso noutros

paises como o México, a Bolivia e a
Fotografia 6: sessdo plendria da sessio de formagéo pratica inicial Colémbia Britanica. Outras
universidades
ha regido teriam departamentos envolvidos em estudos indigenas (um ponto fraco nesta area nas Guianas).
- Reforgo das redes de museus: Brasil, Guiana, Suriname e Guiana Francesa (Antropologia e Patriménio Cultural
(programa financiado pela Europa) www.amazonian-museum-network.org

- Processos de consulta com ITP: melhorias necessarias, ja que, muitas vezes, as consultas sdo muito breves
para a transmissdo de informagdes, envolvimento e contribuigbes informadas.

- E freqiiente os calendérios dos projetos de doadores ndo serem realistas, o que tem um impacto significativo
no desenvolvimento a longo prazo.

- Como influenciar a exaustio de sessdes de formagdo praticas e a compensagdo pelo tempo de participagdo e
valorizar o conhecimento dos participantes?

—  Conhecimento indigena reconhecido em trabalhos e publicacdes académicos — ndo s6 como
colaboradores, mas também especificamente como autores.

— Algumas comunidades ndo estdo dispostas a partilhar informagdes com terceiros — como se a informacgdo
fosse mal utilizada e os beneficios limitados: Acreditacdo/certificagdo de conhecimentos tradicionais e
protocolos de politicas de partilha de dados necessdrios para dados relacionados com o conhecimento
tradicional.

- Preservagdo do conhecimento dos pais para os filhos

- Preservacio e seguranca de histérias arqueoldgicas/ecologicas, fazendo ligagbes com a origem
(documentag3io) também importantes para projetos de infra-estrutura

- Valorizagdo do conhecimento medicinal e criagdo de negécios sustentdveis (por exemplo, Rupununi
Essence/Medicine from Trees-Guyana); ACT — (Suriname)

- 2019 — Ano Internacional das Linguas Indigenas da ONU (poderd o projeto beneficiar deste aspeto?)
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O tipo de dados: mapas de recursos comunitarios para auxiliar no pianejamento da gestdo e em potenciais
assuntos relacionados com direitos fundiérios, biodiversidade e dados medicinais, artes: inclusive de
tecelagem/folclore/danga tradicional; espiritualidade; especialistas em recursas para conhecimento tradicjonal;
dados de pesquisa publicados e ndo publicados; videos/fotografias — videos participativos/histérias
fotogréficas; locais arqueoldgicos/histéria; informacgdes e dados histdricos em bibliotecas/organizagdes —

Inglaterra, Holanda, Franga.

Quem tem os dados: comunidades, ONG, instituicdes académicas, organizagbes governamentais, arquivos e
bibliotecas.

» Quem sdio os principais intervenientes a envolver?

e  Guiana Francesa:
Associagdo de Lideres Comunitarios (Fédération des peuples autochtones), Organizacdo das nagdes autdctones
da Guiana, PAG, WWF, Museu de Histéria Natural, CNRS, CIRAD, IRD, Universidade da Guiana

®  Suriname:
CBOs-Villages (o ACT poderia ser uma ligag8o), VIDS — lideres indigenas, ESAV, OIS, KAMPOS, WWF Suriname,
Cl-Suriname, ACT-Suriname, Attune, Universidade Anton De Kom, Ministério da Educagdo — Departamento da
Cultura

®  Guiana:
Organiza¢des Amerindias — NTC, KMCRG, NRDDB, SCIPDA, SRDC; ONG amerindias — APA, GOIP, TAAMOG,
NADF, governo — Ministério dos Assuntos dos Povos Indigenas; Comissdo de Areas Protegidas; Agéncia de
Protegdo Ambiental; Comissdo das Florestas da Guiana; Departamento da Cultura (investigacdo); Universidade
da Guiana; Iwokrama; WWF Guiana; Cl Guiana

Excursido de campo — 3 de outubro de 201s

No ultimo dia, uma equipa de 40
participantes visitou um local de
reabilitagio de mangais em Weg
naar Zee. O Projeto de Mangais no
Suriname, realizado por Pr
Sieuwnath Naipal, visa reduzir a
erosdo costeira através de métodos
de retengdo de sedimentos e
replantagdo de mangais nas areas
afetadas. A viagem foi perto de
Paramaribo, o que permitiu que as
delegacGes voitassem a cidade a
meio do dia.

Fotografia 7: participantes da excursdo de campo organizada num local de
reabilitagdo de mangais em Weg naar Zee

13




14"

Wod'|lewloy@.1is=a50.

A AOF I0JUllI@UWINS

J¥d Op 3 BUBIND EBP SPEPISISAIUN BP BLI013IIQ

OY[95U0I Op 0JqUIBW B SlejuBIquE

aewioueys
sopnisa ap ojuawenedap op ei0ladg

Bs0y

AT Imm@uosuiydinyd

50.198UR4357 SOID033N SOP OLIRISIUIA

(eueing ep 2312ulqes) seuRIND JANM

sell9uold ap ouswenedaq ‘salolialx]

sagie|ay ap 03NS Op oLleuoioUNY

BYSI[EN BIIAES

wny

wod’lews@piojdAdels

epia30.d ealy 3p J3p/ sajeyd

uosuIyaIny

oo [[eWs @A|[elajela1piisp

|e1UBIqUY 0B333101d 3P BIOURBY

,Sleuoipeu eaiyjod a eaneld eu |euoiped)

soyunew
9 504193500 ‘s02180]0Iq SOSINJ34 3p 0B15a8

euueysey Axelg
ejed Jouadns |eluaique [aAesuodsay

paol

wodrewsd@oied-Aluayeles

01U WID3YUOD op oB3RISAIU], (UIMJIBQ BAEIIU| 033[01d

sepi§a10.d Sealy ap OEss|WOo)

sjed ou lopeuapioo)

BJIO|N 2JPJIRQ

AlleJayer

g10'sZ}@Ae||e38eq ydiepeys

ojuaswefaue(d ojad |anesuodsay BUUY BlES

AduaH

eueInD

woJ‘[lews@ied jasiuap

(sz4) A1@1908 |E2180|00Z MnpjuEld

(eueing) [euoIDEU 101S3D Addy,Q Japuexa|y|

ySiepeyl

Aeje35eg

woo |lews@oed SINepo

sep|81044 Sealy ap OESSIWO)

olessiuo)

uosA||y @siuag

Jaseld

SO1IBIUC)

sepi8a10.d sealy 3p OBSSIWO)

oe3InHIsu|

ojun(py ouessIwo)

y1aqezij3 Aaepo

sineq

olnjels3y SSWON

awoualqos

.m__D 13ddy, Vi

desa)
AJUSI

€T 3p ‘OININVYINYT 3Q OIHOLY 1Y

?3\3{ 47  a'1¥04nv3as
7104

LANLIEVYA 3N

)
(="
)
o

fd.

- |
[

ovinavyl



St

Jyjeudneudied-sueAn3@op|euli-us eue|no ep odlugzewy anbaed 021}13ua1d |PAesuodsay 3||seydey opjeury
eueIno ep 021uQzewy anbued oejediunwod ap opegallesul Asupny Awesselip
A}’ jeuoneud.ed -aueAns@AwesseliAe-u
BUBIND BP 02]UQzEeWY anbied ajuapisald apneD uoueznsg
JI'|euonjeud.ed -aueAns@UOUBZNS SPNHE esaduely
eueing
Jyjeuoneudied-aueAngguijasuee-us BUBIND BP 02IUQzeWy anbJied ojun[pe-i03alig pneusy ulasuy
ogdelgeHq ep o
9pepISIaAIPOIq 2P apepiun ep e403alIq QUl|gH XneAajag
JFANCT 3|qeInp -JUsWaddo[oASpP@XNEA[d 0lUBWEUIPIQ OP ‘@IU3Iquy Op 0E33UIQ
glo'sodad@neauld uinay sueAnD ap s|a4nieN s22eds3 sap a4101BAIISUOD) 0BsSiw 2p opedasiedul uingy neauld
as ogdew.o
dio ewenOMI@SEW Oy [BUOIJBUIDIU| BLUEBIOM| D eploL|EeUoD op Huapisaid fogoe 4 |enbey sewoy |
3 50s4nJaJ ap oe3sad ‘e1032J1Q
W3 |lews@>d1I0p UBlssny ep a1uapisaud
i SPIRIRTIEL 9YIIAN/SoRYSO] 3P |euoideN OY|asuo) DUIN B S1uspl youdoqg
‘OAIINJ3X3 OJqUIBIA JUSDUIA ueissny
wod ooyeAgnyAsned
RGP g Seua3|pu| SOAO SOpP SOIUNSSY
T AS'AcE ediow @ialsiuiw 0J1SIUIW 3 S3uapIsa.d-a2IA 320211
sop ol21SIUlAl @ eUBIND Bp ealeladoo) edjjgnday ’ sapeyD AsupAs
Twod ewE @o0d1[[eASuUpAS
BuBIng
Ag'npa don@suljjod uijsey
OAIINIBX3 0IQUIBIA uAjsey suijjod
(3gsD) sweisAsoo3 7 Alsianipolg 404 A3@1205 eURAND
1o7eenies@Aausayad seal 21014 Jiey) 8
el @ Yy 459 V pa1dsioid Jiey) sy yL1ed Asusayd
opund op oy|asuo) ‘Ajjioe4 p|2IUs eueing
WOd [IEWS @aplio} eylaie epugplsald ep ouRlsiuIWw S3IUSJUIAIBIU| 3
I @3aplojey puzp p ouisiul 3l [ =p eyIaLy apio4
‘@luaiqwe op ojuswenedag OBIS2D) 9p BIOPEUIPIOO)
Qmmﬁg €. T op ‘OLNINVINYT I O14QLYT1IY
AJUII \
bl g\ 57 =1'1¥04nv3g ovinavyl

$1-1© >4y HNLIFVA AN,



9T

1o uoneAIasSuOd @ayJews |[EUOIIBUIDIU| UOIIRAIDSUOD) eolyjod @ BlaUId Ap J03a4IQg SIENS ayJep
BloaWEUNNS-10E@aoyeied W BlUQZEWY BP 0BIBAIDSUOD 3p edinb] J03211Q nuiip aoyeued
SWEBULING OU SeuUeInD
IS MM @ SaWos| SBUBIND 4 /M g suaine’ SaWoD
4MM Op |euoi33a jueluasalday sweuuns
SB1S3I0[{ SEp OB1SID) Bp 3 OlIO}IIID]| Op OjUSWEBUIPI
wodlews@Aalassau 4 4 5Ep R8T B S OHERISLOPSs R0 |e1sa40[4 0IU3UIIA|OAURSS(Q] 3p oeSalIq As|9ssaN 3[[1ASINOT
op ‘|ededs3 ojuallelaueld Op olIsIUIA
Wod [IeWZ @ aISIum [euoi8ay 01USWIAJOAUBSS(] Op OLIRISIUIN Jo1a.1g 001 alsiul4
Jl'leuoneudied-sueAnsgdesalojual BUBIND Bp 00lUQZEWY anbied d¥S3IHO4NTY ouejd op Jopeuapioo) aauyenas Apueaauid
[eLIO3IB)
: . op5e4ad0o02 2 |2I0| OJUBWIAJOAUSSIP
oY’ [lelWs@3iud aIpuexajesinol e euelno ep |euoiday |ednien anbaed auloluy alpuexs|y sinol
ap e|n[g2 ej=d [aAesuodsay
oglieweled e a3ueAnD ap |BLOIIS
IjaueAnsp@nsiylewauue snadoun3 SOJUNSSY SOp 0]|0d ql d R RHelSL. auuy naiyien
BUIJUY OBSSIW Ep opedalieou]
snadouna sopuny
11'8ueAnSD @ 104037 2ulie)y snadolnj Sojunssy sop ojod auuey plodoa
sop oejeojunwod ap opedalleouy
esaoueld
JjaueAngi@wiseoy Appnl snadoing SOIUNssy sop 0]od SOpUN}-191U| OBSSIW Bp opedasieduy Appny Wis-y-OH
BUBIND
1J’ANOS S}oU0 @ 03SAI0Y SI0JUBl) ed3@8aud ejsed ep opeSalleouy siojuel4 oysAI0)
waSen|s Bune4 ep 3 38D ep |euoioep 2laUlges
JJANOE SpUoO @ pnedry alwaiar SRR EINESETY pnedry
waden|as eune4 ep a e3e) BP |BUOIDEN 2)3UIgRD Op BI2)|0d 2p 03sIA] 031A195 Op J031311Q
: _ Ainoje puesn
IFjuo@yaoyineqiyl SE1S8.10|4{ SEP |BUOIDEN 3}aUlgeD neqiyl yoo4
3p |[BANIEN BAISSDY BP JOPEAIISUO)
€ T 9p ‘OLNINVINYT 3Q OlHOLY13Y
' a.:ﬂN s
TN wN I '1L404Nv39 OMUDQ(M._.

17107 ¢9 " HNLANYAIN,



LT

1einq seoe|d te|ndod eliadied Joup3 G 1e1ng
annd sojalo.d ap 401529 IpteH auoelN
D /s34d ge) ediyijod ej=d |anesuodsay T olpaJipuesey
SAIA OLE}UNLUOD OJUILLIAIOAUBSS] 2950H 1siuy
a4s awv Adssr wny-v
AN OUBISIUIA JOpeUIpPJI00) owleIposIepp
SWeulNns [BUOIIBUIIIU| UOIIBAIISUOD) 0JUUWIIA|OAUDSSP B BIOPEU3PI00D elae] 1uead
SWEeULINS |BUOIIBUIDIU| UDIIBAIDSUOD) 001U231 101595 5|3 UBA U3J3aIAR]
el |[euojoeu lueluasalday Hun) ELllETq|
aweunn
DLLHS) . 1032417 uigey Bypp=og "1ya
Op BLIE|210H 8 OWslIN] Wa 0g3ewlo4 ap 043us) aweuuns
annNd sied ou gNNd op @1uelussaiday SuoJisuly 1ya
(42ayagunnieN) ezainien
ep 0B1S35 ap oesialpgns e a {,J23yagsog spueT,)
Se1S310|{ 9p |EUOIDEN 031AISS O 2luaw|enadss
, ouliaiul Jo3adig ApsaH SVIvs3a
SeJ$a.0|{ SEp OB}SSO Sp @ 0LI01II3] Op
01USWEUBP.IQO Op ‘0dIsl4 OjuawWelaue|d op oURASIUIN
oe5npo.d ep ojoJiuo
- =2IpeL] Bp-BIENED oIS SSPaVIBN oulfieado(pieH
Ww oo°|lewsmoulileldolpiey sapadlall 9 se3saJo]4 sep oeisaDn e eJed oedepund
Npa SAN@3Jnqpue[ ukjopusms WOy 2p UojUY SPEPISIBAILN Jopednsaay| uAjopuamo gingpuen
is'soquadoil@isaq | soquadoa] Jopesiisanu| esi 153g
€ e T3P ‘OLNINVYINY1 3d OI¥OLYI3Y
bl 35\?& s L¥0O4NY3g
&~ . -Q 4 n HNL3IIEYA IN. ovonavil




81

ANE®

aweuling ou ejue.q ep epexiequj esuasduwl| ap 40Ssassy euowey oswoy
(42ayagunnieN) ezainieN
ep 0gIsad ap OBSIAIPANS B 3 (,/32Yagsog spueT,)
SB1S210|4 3p [euoieN odinias o auswiedadsa
Aoy 1051 30H
‘se159.0|4 Sep 0B1SaD Ip @ OUOUIID] Op
OluaWeuUaplO op ‘odisl{ oluawelaue|d Op OLBISIUNAI
uolIsIABIPIIA| N sayoues
a9as 2qQeJ) 9p Awou w3 B olimedowos
[BUOIS3Y OJUSWIA|OAUISD( Op OLRISIUIA] aluelan SiuaN
SWeulIng ou BlUOZEWY BP OBSRAISSUOD 3p edinb3 |[anesuodsay 2l1BY ahonlRg
JWEULINS OU BlUQZEWY Ep OBjeAlasUO) ap edinb] J0}|nsuo) usaine|p So|IS
AAT OLIRISIUIA BI|UBAN JBPID|HOSSaY v pesiadewQ
sweulnsg
AN OLIZISIUIN o uemyelpng
|[euolSaY OJUBLLIAJOAUSSI Op OLISIUIA| eanljod ejad [aaesuodsay o ylipuassnin
uol} uyd esN
SO13D 10400H E21WINT 2p olIojeloge] v
ofouasolpos
(423yagunnien) ezainieN
BP OB1S9D 9P OBSIAIPGNS B 3 (,Josyagsog spueT,)
Se}s2.0|4 3p |eUOIdeN 031A49S 0 ajusw|eRadsa . 4
‘se159.10|4 Sep 0B1S2D ap 3 OlQHIR] Op A ReRL
OlUBWEUBPIQ Op ‘0dISI{ OjusLLIE[aUR|d OP OLIISIUIA
nseuns ediod ejad [snesuodsay N 1333pon
o SONIN +dd3d — 021Ud3] AU33sIssY 'S Jalqeye
Qmmﬂu; € BT 3p ‘OLNIAVINYT IA 0140113y
AJUII : / |
o1’ L7 a'Ldodnvas
ovonavyl

s
Y430

anubhmd . lDFw_m<>wzn_



61

D /sa.d ey UB{IET 3P SWoU Wiy ‘W siadwon

(49ayaginnien) ezainiepn
ep OB1S35) ap OESIAIPgNS e 3 (,J83yaqsog spue, )

$BISJ0[4 3p |PUCIDRN O5IAJSS O Sjusw|eadsa aweulns

. [IAID [2ABSUOdsay ‘q seuld
Se15240|4 Sep 0R1SaD) ap @ OlOLLI3)| Op

O1UBWERUBPIQ Op “0215] ojuaWelaUB|d Op OLRISIUIA

€T 2P ‘OLNINVINYT 30 OIHQLYIIY

b/’ 3»&\ 457 o '1y04nv3E oySnavyL

©i:10- ¢ > L3EVA 3N,




